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Postopaéeve pesmi.

VL

.Hbchst gemein !*
Ausspruch eines nicht gemeinen
Backfisches.
Kaj fudite se, f¢ mi resno lice
V gubé se smehljajode je nabralo? —
Saj danes smem, da se radujem malo:
Zastonj vsaj éne nisem pel pudice,

V devetem broji ,pesem postopada®
Na Resljevi so cesti jezno brali

Ter #veplo iz nebd na mé klicali,

Na mé in vseh muh polnega ,Rogada“.

Pat dobro, da glasovi nekateri

Do boZjega ne segajo prestola,

Sicér ne bil bi dans ,dobrega vola®,
Kakér sem v nepricakovinej meri,

Na nebi ,ljubo ‘solndece” nam sije,
Da vse, kar ,leze ino grede® zeva,
A moja duda sebi psalme peva,

. Da po obrazi znoj obil mi lije.

VIL

Postopal spet po stari sem navadi
In prifel na otoZno pogoriite,
Kjer bliskovito zida se gledisce,
Ki nam v jeseni Ze vefere sladi.

Ni¢ hudega sluted, le v fale séime
In v hudomusne vtOpljen grem nakane,

|
|

Najedenkrat — oh, ne egiptske mane! —
Smet{ usnje s¢ mnoZina ni-me . .

Ljubljanske gospodinje, &ujte malo!
Nikar smeti raz okna ne sipajte,

V vrofini zdaj z vodé nas polivajte,
Mordi (?) vam kdo za to bo vedel hvalo.

Trnje in koprive.
Pite 8. M—&.

1.

Resnica je, da vsak skrbi le za-se:
Naj drugi si o&i, da si le sam Zelodee pase.

2.
Pravijo da vino skrbi nam odpodi;
Toda &im holj popivas, tem ved imad skrbi.

3.

Krasna si domovina moja,
Krasna, da ti jednake ni;

0j, Zal le, da ,pijavk“ brez broja
Po tebi lazi ter ti pije kri.

4.

Besede sladke in polne roké,

Tako k dekletu zdaj v vas se gré.
5.

Cuk in vsaka nofna ptica
Luéi solnea se boji;
Clovek! tebe pa resnica,
Zal, % mnogo bolj skeli.
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Bajnezev Mihee.
Spisal —t—.

Slednja vas ima svoje posebnosti, svoje origi-
nale. Tudi nada vas je imela tak original, zval se
je Bajnezev Mihec, — nekateri so mu dejali tudi
Mubec, menda zato, ker je bil vedno poln muh.

Ta Mihec vam je bil zelo &uden élovek: pol

bedak, pol modrijan, a zvit kot kozji rog. — Imeli |

smo ga vsi radi; kajti bil je zelo postreiljiv, zvest
in dovtipen, a hudoben ni bil nikdar, dasi so to

stare babe-klepetulje z vso odloénostjo trdile in to |

tadi zarad zelo tehtnih uzrokov; kajti klepetulj
Mihec ni mogel trpeti. Ako se mu je le kolickanj
prilika ponudila, gotovo je Mihec klepetuljam kako
naredil, Ce je na primer videl klepetulje po sluibi

bozji pred cerkvenimi vrati stati ter bliZnje svoje |

obrekovati, %el je, kakor naglo je s svojima skriv-
ljenima nogama mogel, k bliznjemu sosedu, izpo-
sodil si stol, ter ga nesel klepetuljam rekoé:

. Vsedite se, botre, gotovo ste trudne, ker Ze
toliko dasa tu stojite; le vsedite se, le.*

Botre so se na to navadno razile.

Ako je Mihec videl po zimi klepetulje stojete
na cesti, takoj jih je podrazil:

,Cujte,* dejal je dobrovoljno. ,Lansko zimo

ste dve Zenski prav na tem kraji, kjer sedaj ve |

stojite, primrznile, da jih je moralo deset krepkih
moZ iz vasi trgati od tal. Varujte, da se tudi vama
kaj takega ne zgodi.®

In varovali sta se, to je: 3li sta, kakor bi jih
bil kdo podil.

Take in jednake burke je Mihec uganjal Zen-
skam, a ne vsem, samo klepetuljam; zato so se ga
pa tudi bale ter se ga ogibale, kjer so se ga le
mogle.

Viasih se je kdo hotel z Muhcem, recte: Mib-
cem ponorfevati, a spekel se je skoraj slednji. Tako
ga je nekod znana vaska klepetulja, hoted se Z njim
ponorlevati, prasala:

»Ti, Mihec, povej mi vender, ker si tako pa-
meten in studiran clovek (Mihee Sole od znotraj
nikdar ni videl), ki si bil celo na Dunaji in Vrh-
niki v desetej Soli, zakaj meni zobje izpadajo?*

»Najbrz zato, botra,* odgovori Mihec hladno,
Jker preved sosede skozi zobe vlecete.“

Dobro, Mihec!* kri¢ali smo vsi, ki smo ta od-
govor sligali, botra pa ni rekla nilesar, temvel ze-

lena od jeze odéla in nikedar ved najmanjie stvari
Mihea poprasala.

Déma ni imel Mihec nikjer in povsod: lastnega
déma ni imel, a prisvojil si je vso vas. Danes je
spal pri Petru, jutri pri Janezu i. t. d.; naj je
prifel, kamor je hotel — samo h klepetuljam ne
— povsod so ga véprejeli. Dasi Mihec ni imel no-
benega gotovega zasluzka, ker je bil za teika dela
predibak, vender ni stradal ; s svojo postreiljivostjo
Je prenadal pisma, nosil vodo, gnal Zivino na vodo,
snazil obuvala i. t. d. — pridobil si je srca vseh,
veaj srea mozkega spola — in za silo tudi kruba.
Bil pa je tudi na vsakem dara hvaleZen; dobrot-
nikov svojih ni pozabil. Ako mu je bilo le mogoce,
spolnil je vsako dano mu naroéilo dobro in toéno.

Po zimi se je hodil Mihec na ognjidéa gret.
Radi so ga imeli povsod, ker je znal vedno kaj
smeinega povedati. Nek zimski veger, bilo je ravno
o boZi¢nem ¢asu, pride Mihee tudi k nam v vas.
Tiho je sedel na ognjidi ter si grel zmrznjene
svoje ude.

oNo, Mihec, zakaj si tako tih? Pove] nam
raji, kako je bilo, ko si v Trstu sluzil,* dejal je
sosed Tone.

Mi, kolikor nas je bilo mlajdih, niti vedeli
nismo, da je Miheo kedaj v Trstu sluZil, zatoraj
smo ga hiteli vsi nagovarjati, da naj nam kaj o
svojej trZatkej sluzbi pové; kajti v svesti smo si
bili, da je kaj smesnega.

Mihec se dd pregovoriti ter priéne.

Ko sem imel sedemnajst let — sedaj jih
imam #tirideset — sluZil sem v Trstu za malega
hlapea, a tam se mi ni dobro godilo: stradal sem
Cestokrat, ker moj gospodar je bil sila skop. Rad
bi bil el strani, a druge sluZbe sredi zime nisem
mogel dobiti, domu pa tudi nisem mogel, ker déma
imel nisem; saj vsi veste, da sem najdenec. Ka-
zalo mi tedaj ni drnzega, nego pri skopuhu ostati,
in ostal sem in stradal. — Takrat sem jedel po-
sebno rad kruh v olji vmoéen., To mi je bila naj-
ljubda jed in mnogokrat se mi je sanjalo, da sem
cesar in da imam polne vozove takega kruha, a
bile so le sanje. Sréno sem Zelel najesti se takega
kruha do sita, Nekega velera, ko sem dobil zopet
pol hleba érnega kruha za velerjo, grem na dvo-

R —




ridle, sedem na star zaboj ter premiljam, kako bi
se mi dala spolniti najerinejia Zelja. Ugibal sem
in ugibal, a dolgo e nisem nié pametnega domislil ;
kajti denarja nirem imel veé, kakor dva krajcarja.
Namah pa mi &ne nekaj v glavo. Naglo vstanem
ter grem v bliZnjo prodajalnico. ,Prosim za dva
krajcarja laskega olja,* refem pomoilniku ter mu
podam steklenidico, ki sem jo s seboj prinesel. —
Pomolnik — Jahon — ki je Ze veCkrat z menoj
norce bril ter me ,&fava* imenoval, vzame poso-
dico ter mi gre olja naliti, jaz pa s krnhom v roki
" za njim. Ko odpre veliko z oljem napolnjeno po-
sodo, stegnem naglo roko s krahom, da bi si ga
malo pomazal, a pomolnik zakri¢i name: ,Ali ga
bo pustila tista olje?* in &vrk udari me po roki,
a jaz tudi &vrk spustim pol hleba kruha v olje.
Nato pa zatnem jaz, dasi sem vse navladé naredil,
strafansko kridati: ,0 joj, moj kruh, moj kruh,
moja velerja — !¢ — Pomoénik se je menda svo-
jega lina sam ustradil, kajti nekaj fasa je gledal
mene, nekaj fasa pa kruh v olju, a kmalo se ojaci,
vzame kruh iz olja ter mi ga poda. — ,Kaj dem
s tem kruhom? Kruh je za ni¢! Kdo bo viival
tak kruh?* Nato pa mi stisne pomoénik dve de-
setici v roke, potisne me k vratom ter prosi, naj
ne kriéim tako, saj si za dve desetici lahko dru-
zega kruha kupim. — Ko &utim v jednej roki kruh
v olji vmoden, v drugej pa dve desetici, potegnil
sem jo skozi vrata, kakor bi me veter odnesel. —
Tisti vefer so se mi Zelje spolnile: najedel sem se
zaieljenega kruha do sita in imel sem po vrhu Ze
dve desetici.®
Tako je konfal Mihec svojo povest — vai smo
se smejali in Mihca hvalili, ker jo je tako zvito
speljal.

Zena.

Ko bog éloveka je ustvaril bil

In ga z druZico je ohdaril bil,

V posest jima je rajski vrt izrotil,
Kaj ¢uvati se morata — narodil,
Tako nastala prva je druZina,

Ki znala ni za solze ni gorjé,
Svetd nesreda kaj — kaj holefina,
Radost jimé pojila je srca.

Paé sreten, kdor v Zivljenji srefen je,
Srefnejsi, kdor v Zivljenji velen je!

N ——

In ker je toraj #ema boZja stvar,
Naj ona tadi z moZem bo vladar,
Mozi postavil Bog jo je druzico,
Z njim vladati dobila je pravico:
Obrazi naj se Zena, napreduje

In z moZem bije naj Zivljenja boj,
Kar v prid &lovestvu je naj izvrinje,
Krepi in zagotavlja svoj obstoj!

In Zena bodi nam Zivljenja most,
UZiva z nami sveto naj prostost!

P

Jednako.

Neko druitvo potrebuje v Kopru ,&nelirajbarja®,
v Dornbergu pa ,inelsanfarja® — pardon — ,inel-
laufarja®, P;

Cndno, pa resniéno.

V Gorici so se poskrili vsi ,centeZmarji® deset
seinjev pod zemljo, baje zarad prevelike vrofine —
od strahi pa, da bi se ne zgubili, ofiveli so neka-
teri njih somidljeniki ,Gallo-ta®, ali po nade, petelina,
kateri jim bode mo¢ in dan kikirikal, da ne bi za-
spali — za vedno, P.

Trgovee in pastir.

Pastir pride v mesto ter gre v prodajalnico. Tu
refe trgoveu: Daj mi za dva krajearja fig.®

Trgovee odgovori na to: ,Ali sva krave skupaj
pasla, da me tika%?*

sAli si tudi ti krave pasel?® zavrne mu pastir.

——

Sivee in pleseec.

Plefec . srefa sivea ter se hofe Z njim nekoliko
pofaliti zarad belih njegovih las: ,Otka, pri vas je
pa slana padla.®

»Res je,“ odgovori sivec, _a padla je tudi pri
vas in jeo 8 celo vse pobrala.®

Kako je to?

Tone: ,Zakaj neki gospodifne veliko ve ple-
fejo, kakor pa gospodje?*




Joze: ,Ker gospoditne loZe pledejo.* | Mali ovaduh

Tone: ,Kako to?* ;

Joze: ,Ufenjaki so dokazali, da ima Zenska
menj moZgan, kakor moski; zato tudi loZe skadejo,
ker jih teZa moigan prevel ne ovira.®

Zakouska polovica.

Tone: .Zakaj imenuje moZ svojo Zeno dostikrat
zakonsko polovico?¥

JoZe: ,Zato, ker je Zena le na pol njegova.
Njegova je takrat, kadar hole dobiti od njega kako
obleko ali kako drugo ugodnest; sicer mu pa osle
kaZe ter ima rajsi razne striénike ® Nekdo.

Grozno. Gost hote vode v vino vliti, a mali sinek kri-

' marjev to vidivii mu rele: ,Gospod, ne vlivajte vode
v vino, ker so jo ofe ravno véeraj
' zopet dokaj vlili.® —t—

TolaZba.

Drobné sem ljubico imel. —
Da veéno mene bo ljubila,
Mi potov sto je obljubila;
Vse sem ji revei jaz verjel.

A jedva mesec je predel,
Pa drugemu se Ze je vdala,
In drugemn se je lagala;
Gorjé mu, ée jej je verjel.

Kaj bi se neki Zalostil,

Ce tudi si me zapustila,

Ce druzega si ti dobila,
Bom drugo tudi jaz dobil

Praktiden.

Janez in JoZe sta &la nekod
zelo vinjena domov. Nenadoma se
ustavi Janez sredi vasi ter se ne
~ gane z mesta. — ,No, Janez, kaj
pa fakad?* —  Bedasta sva, da se

Milostiva, slednji dan ste lepfa in vaSo lepoto obéuduje Ze vse
mesto. Jednaka ste najlepSej roZi. Vse to pa je storila, mislim, samo ftako trudiva. Glej, vse hide plefejo
vaja; kajti spominjam se Se dobro na prva leta najinega prijateljstva okoli naju, kar polakajva, da pri-
in takrat ste bila vsa drugafna, takrat se niste %e znala tako lepo = Pledejo tudi najine mimo in takrat
— pobarvati. poskodiva noter.* —t—
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ﬁaljnbljeno pismo

Petra Smoleta svojej ljubici Rezi.

Majn lipster Raza! jeh Peter Smola tu den kicen
und kisln iber longe mer, goh perke, veite Felt, ge-
ben gond med gere, jeh pist auf Terjeite Fon jager

pataljon, 19 gegongen saren Solo mit leren tajé, jeh
a pisel cajt avameirt vicepatrolfilar. Ah: majn lipster |
Raza jeh long — long cajt niks viden tir, jeh su
kern #prohen, majn kerc su trabrik ah, sovdat Sber
zajn, ezeln komis Zvore, menaZa paj der tog ajmol,
dos is tajfel selciren, tajfel hautman, strofen cvajmol
dunkel vareit Slofen fon das horten pricne. Oles jeh
preausgolten, nur imer sajn tu liper Raza paj mih.
Jen TerjeSte gone fil punce krajneris, ober jeh nur
tajn lipen kajn ondere pis Storben jeh majn lipster
Raza #rajpen curuk von mih par ealc per Sneleuk.
Lipster majn Raza jeh kicen tanZentmol geben gont
gepringen fil pusrl fon tajn drajen liperhober
Peter.
Anteres fon mih musen so gedrajbt
an geren geren

Peter Smola paj di jagerpataljon lumara 19 dreta
kompanija ferti cuk kosarna kostel san Zuste in
Terjedte, Glistenlont.

Miza ruk oles mus get mit.

Noéna godba.
Humoristiéna balada. ZloZil Zelénee.

VR na veler klavirji zadoné,
Po trgn pa mladendi korakajo trijé;

Podajo tja se k gradu, kjer stari Kos sedi,
Tobak iz pipe puha in v temno nod strmi.

LZagédi milo pesem iz srca globoéin,
PokaZi nam mojstrijo svojé na vijolin!®
Tak prosi ga trojica, in Kos ni zoper njo,
Iz Zepa klju potegne in v sobo vsi gredd.

Tam varno lué priZiga, prinese gosli lok;

O joj! zalne se stradno cviljenje, jok in stok;
Pojejo gosli kakor bi stopil psu na rep,

Ali kakor fantini krite ko je pretep.

Zdaj lok iz roke dene in s prsti zaigré,
Oko se mu zabliska, sladké se zasmehlji.
Pojejo strune grozno, ko v zimi ljut vihar,

LSHudi¢ se v peklu joka,* ko glas v uhé mu vdar.

Mladenidi se smeha ne mbgo vzdriat vef,
Zatorej se podajo iz grada urno pred.
Prepri¢ani so trdno, da je igralec Kos
Na vijolini mojster, ne mojster, virtuos!

VR ne veler klavirji se glasé;
Po trgu pa mladendi korakajo trijé;

Korakajo iz grada, kjer stari Kos sedi,

V zavesti svoje slave igrd na strune tri

.........

Milosréen zdravnik.

Zdravnik B. je pa res blag ¢&lovek. Ne vem se
spomniti, da bi mu kateri izmed njegovih bolnikov
kedaj kaj plaal za pohode in zdravila,® pravi D. svo-
jemu prijatelju.

oAl je tako imovit, da se ne zanada na za-
slugek 7*

»Kaj 3e! Saj dobi pladilo, toda vselej od bolni-
kovih — dedidev, MH.

V jeti

Duhovnik (novodoilemn kaznjencu): ,Kaj pa
je tebe sem privédlo ?¢ Y

Kaznjenec: I, dva Zandarja.® MH.

Pogovor.

pAlL ste Ze oZenjeni gospod 7* prada gospodina
tvrstega mladenica.

»Nikakor ne.®

oPotem si pa morda istete druZico?®

pNikakor ne.“

oPa jedenkrat se boste vender le oZenili?*

» Nikakor ne.*

»Dho! Ko bi vsi mo3ki tako mislili, kakor vi,
potem bi bilo Ze davno sveta konec.®

«Nikakor ne®

————

Uljuden voznik.

Voznik s praznim vozom srefa kmetico s teikim
jerbasom na glavi ter jo povabi na voz. Kmetica
sede na voz, a jerbas ohdrZi na glavi. Ko voznik to
vidi, opomni kmetico, naj vzame jerbas z glave ter
ga dene poleg sebe na voz, na kar mu pravi kme-
tica: ,Oh, ali ste tako prijazni, da boste tudi jerbas
peljali ?¢ MH,

MH.




Na ulici.

wJerica, letos. se bomo pa lehko mo#ile, ker bo
dolg predpust.®

oKaj ti koristi, &e je predpust dolg, ¢e pa ni
dovolj Zeninov.*

oNaj jih bo dovolj ali ne, da dobim le jednega,
pa imam zadosti.” M, Z.

Neprostovoljni dovtip.

Ker je neko poZarna bramba prepozno dodla z |

brizgalno na mesto poZara, izdal je mestni magistrat
v D. ukaz, da mora biti brizgalna vselej najmenj
pet ur pred pofarom popolnoma pripravijena na od-
hod. Isto se je ukazalo tudi poZarnim brambovcem
z dostavkom, da vsak, kdor ne bo natanéno izpolnje-
val tega ukaza, plaéa pet do petdeset goldinarjev
globe v denarji ali pa tudi v poljskih pridelkih.

Nemogoée.

Prosijak: ,Prosim vas, milostljivi gospod, kakega milodara za

uboge zelo podpore potrebne pogorelce ?*

Gospod:  Imate li kak dokaz, da prosite res za pogorelce in |

ne za-se ?%

Prosijak: ,Zal, milostljivi gospod, tudi ta dokaz je pogorel.®

— n ——— ~

Ameriéansko vabilo na naroébo.

Z novim letom zadne izhajati v Ch. nov poli-
titen dnevnik. Narofnina mu hode devetnajst goldi-
narjev, a dobi vsak narofnik o veliki nodi nove po-
mladanske hlade, o binkodtih nov klobuk ter mu bodo
na #eljo tudi vsakih #est tednov lasje brezplaino
ostrideni in kozé stavljene., Kdor pa poilje naroénino
za tri leta naprej, dobi, ako bi med tem umrl, lepo

| bronasto rakev ali pa dest teZkih srebrnih Zlic.

Prekliec.

Nek duhovnik se je na leci zelo jezil ter otital
ljudem popadenost .in nepoitenost, konefno pa je celo
dostavil, da lehko vse poStenjuke na samokolnici od-
véde iz mesta. PosluSalei razjarjeni na tako oditanje,
tozijo duhovnika vladiki ter zabtevajo, da to ofitanje

prekliée. Duhovnik prisiljen olitanje preklicati pravi

| na leci: ,Dragi moji! Cemu ste me 8li toZit vladiki,

saj nisem nikogar razZalil, ako sem dejal, da vse po-

_ #tenjake na samokolnici iz mesta
odvédem, ker nisem rekel, kolikokrat
bi jih "moral naloZiti.*

Jadikovanje.

Tvoji ofarali so mi pogledi
Duso globoko v& meni,
Obraz bolesti mi vtisnili bledi,
|V 6bup vklenili jekleni;
Ni li to zame hud6?!
Mogel prestajati kdo
Hud bi vihar ta ognjeni?!

Moje nezgode — ti vsega si kriva!
Kriva si ti mi nemira!
Strah da vse nade srea mi zakriva,
Lué da ofi mi umira,

Jadne da todim solzé,

Kdo mi tedil bo srecé,
Vrne kdo Zeljnega mira?!

. Enkrat da videl bi jasno ti lice,
. Sréece v tebi i zvesto,
| Trosil pod nogi bi jaz ti cvetice!
‘ Kjer bi stopila na cesto.

Hotel bi dati za-té

Z radostjo svoje srcé, —

Vencal te svojo nevesto! }
|
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Prepozmno

Tu mi pide od doma prijatel] moj, naj ga podakam
21. julija zvefer na kolodvoru, da se hode mimo peljal ter
mi izroéil od roditeljev precej teZak zavitek srebrnih gol-
dinarjev; ako bi me pa ne bilo na kolodvorn, naj denar
poilje nazaj roditeljem. Pismo je dodlo sem 20, julija, jaz
pa sem krokal od 19. do 23. julija neprestano ter nifesar
vedel o pismu in o potujofem prijatelji. Clovek bi kar
znorel. ,To najvedje je hud6!®

Odgoevor.

oStara ljubezen nikdar ne zarjovi!* dejala je Zena
po konfanem prepiru svojemun moZu. -
JRes je,* odgovori jej moZ. ,Pal pa splesnuje.®

Stariin novi svet.

,Kuj me briga svet, pravi ljubeznjiv soprog svojej
zeni. ,Ti jedina si moj svet.“

Sluzkinja je slifala ta pogovor ter pozneje, ko se jej
je gospod sladkal, dejala smejé: ,Kaj ste Ze pozabili svoj
svet?*

,Tiho!* ukaZe gospod. ,Ali res #e ne ves, da imamo
dva sveta, in sicer: stari in novi svet!®

Take so.

L

Z drevja zelenega ptifje se petje
Cuje na daleé po logu med cvetje,
Tam med drevesi dvojica se Zeta,
Lep mladeniZ ob strani dekleta.

Silen ja tare obup;

Zadnji¢ sta danes Se skup;
Jutri .pa moral na vojno bo Ze,
Ali se vrne %e, kdo pa& to ve!

Solnce zaslé je, potihnilo pefje;
V spanje nagnilo glavice je evetje.
Zadnji¢ poljubita se gorkd;

Oh kako je slovo bridko!

IL.

Ljubo razlega spet ptitje se petje,

Log pa = didefim cvetjem odet je,
Zopet, glej, isto dekld

Hodi med drevjem, mladeniéa &aka.
Dolgo prikaZe se ne,

Slednji¢ vendér prikoraka,

Dragi pred letom jemal je slovd,
Drugi podaja sedaj jej rokd,
Kakor takrit pred letom dni,
Zdaj o ljubezni se govori,
Njima z nasprotnega kraja
Lanski mladenié prihaja;
Srce obup mu razjeda,
Divje v obdjico gleda,
Divje upira né-njo oéi,
Ona je kriva, da srce trpi.
oJaz ali til®
Jezno on spregovori —
pEdén samé jo more imeti,
Drugi pa zé-njo mora umreti!®

Bliska se med

Tukaj in tam,

Ran je Ze ved

Tukaj in tam,
Zopet priroda je potihnila,
Mrtva obd je v logu pustila,
Ona, ki zé-njo sta se borila,

Drugi vefer pa je drugemu se
Zvesto rotilo — nezvesto dekld.
Pikec.




Retour.

Ko je bil Dionizij II. iz Sirakusa pregnan, beZal
je v Korint ter ondi Zivel kot zusebnik. — Mnogo
ljudi je hodilo nekdanjega tirana gledat in tudi —
zasmehovat, a poslednjim je Dionizij zasmehovanje
" vedno z obresti vrnil. — Tako pride nekod &lovek,
ki, hotevdi Dionizija zasmehovati, pred njim svojo
obleko otrese, — taka je bila navada pri tiranih, da
je moral sleherni pridlec svojo obléko otresti, da so
se tirani preprifali, ima li prislec oroZje pri sebi ali
ne. — Dionizij pa je zasmehovaleu hladno odgovoril:

»Otresi obleko ko odhajas, da me preprias, da mi |

s

nisi nidesar — odnesel *

Skrivnostini napis.
Priob&il Vinko Lapajne.
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Aritmogrif
Sestavil Vekoslav Kalister.

1. Mesto na Bavarskem.
2. Mogko imé.
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3. Cekki kralj,
4. Zensko imé.
5. Znana madjarska beseda.
6. Glagol.
7. Ptid.
8. Kraj na Kranjskem,
9. Prebivalec pri Adriji.
. Slovenski ¢asnik,
. Znan ruski inZenér.
12, Vas na Kranjskem.
. Mesto na &rnem morji,
. Slavni francoski pisatelj.

Prve érke od zgoraj mavzdol in zadnje od zdolaj
navzgor povedé znan slovenski &asopis.

Resitev skrivunostnega napisa
v 183, &tevilki ,Rogada®.

Celjsko konjitki neméurji so nemikutarskega Vor-
egera volili, ki davkov pobirati ne pusti, pa vendar
Se vsakega pervega gredo po svoje iz davkov tekole
meseéne plade. Kje je nemélmtuska doslednost ? Zep
i usta.

Lovinjevié: Jedno o priliki porabimo, a jo mo-
ramo prej popraviti. — BeZislav Bob: Ne spominjamo
se, da bi nam ka&j Vadih spisov ostalo; ako ste jih
pogresili, mogode, da se je pismo na podti zgubilo;
blagovolite jih toraj %e jedenkrat poslati. Zdravstvujte!
— Nekdo: Hvala. — P.: Nekoliko smo priobéili, a
ostalo, razven prvih dveh, priob&imo prihodnji¢. Ome-
njenih pa Ze zarad kolegijalnosti ne smemo. Sicer
se tudi nam ni pokazal moZa, pa pustimo ga naj v
mira poliva! Proza nam je ljubfa, kajti pesmi imamo
obilo; sosebno bi nam ugajalo kaj iz Vasih krajev,
ker nimate itak nikogar, da bi magil Jahonom prefi-
roka usta, Zdravstvojte! — Pn. g V. S.: To itak
vsak vé, zato nima posebnega pomena. Izumite kaj
druzega o njem.

»Rogaé™ izhaja 10. in 25. dan vsakega meseca na celi poli velike Zetvorke ter stoji po polti prejeman celo leto

8 gld. 20 kr, pol leta 1 gld. 60 kr., Zetrt leta 85 kr.; za Ljubljano celo leto 8 gld., pol leta 1 gld 50 kr., etrt

leta 80 kr.; izven Avstrije celo leto 4 gld. Posamiéne Stevilke so po 18 kr. — Narodnino in dopise sprejema last-
niftvo in uredniitvo: Gradaike ulice &tev. 16. v Ljubljani. — Tiska ,Narodna Tiskarna* v Ljubljani.




